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AHAJII3 MOBJIEHHEBOI JISIJTIbBHOCTI KYPCAHTIB-IIEPEKJIAJTAYIB
HE ®1J1I0JIOI'TYHOI'O IMTPO®PLJITO

Cmammas npuceauena ananizy ocoonugocmeli MogReHHESOI OisANbHOCMI KYPCanmis, AKUX 8iopsaoicarms 3a Kop-
00H y AKOCMI nepexiaoauis, aie ne maoms Qinonociuno2o npoginio. Amopu 30cepedlcyemucsa Ha KII0U08UX KOM-
NOHeHmMAax MOGHOI Ni020MOGKU, MAKUX AK AYOil08ANHS, YUMAHHA, NUCbMO, 2080PIHHS MA BUKOPUCTNANHS BIlICLKOBOT
mMepMiHON02Il, WO € HA038UYAIHO 8AMCIUBUM OIS BIUCHKOBUX. YV cmammi NPONOHYEMbCA 027150 Memo9i6 HAGUAHHS,
npobnem, 3 AKUMU CIMUKAIOMbCSL KYPCAHMU, Ma WISXI8 iX no00NaHHsL.

Axmyanvuicms cmammi noisieae 6 momy, wjo CyuacHi ilicbKo8i NOGUHHI 80N00IMU He Iule 3d2ANbHOK) MOG-
HOW KOMNemenmuicmio, aie i eiuOOKUMU 3HAHHAMU CReyiani3o8anol GilicbKOBOI mepMiHON02I] ma BMIHHAM WEUOKO
adanmysamucsa 00 pizHux cumyayii. Ha 6iominy 6i0 ¢hinonoeivnux cneyianicmis, Kypcawmu He Qinono2iuno2o npo-
Qino maromo 0bMedNceHi MONCIUBOCI 0151 2NUOOKO20 BUSHEHHS MOGHUX MEOPIll, WO 6NAUBAE HA X 30amHICMb e eK-
MUBHO KOMYHIKY8AMU 8 PealbHUX ymMogax. Aemopu cmammi 0ano niokpecuonms yio npobiemy, 0eMOHCmpyodl,
wo adanmayis Memooie HAGUAHHS € 8AICIUBOIO OJisl OOCACHEHHS BUCOKO20 PIBHS MOBHOI KOMNemeHyii.

JemanvHo npoananizosano Kauo6i 6UOU MOBIEHHEBGOT OIANILHOCI. AYOI08AHHS, 2080PIHHA, NUCLMO MA YU AH-
Ha. Ocobnusa ysaea npudinisiemovcs aydil08aHHIO, AKe SUMA2A€ 610 KYPCAHMIE WEUOKO20 CNpulinamms iHpopma-
Yii' 8 yM0OBAX BUCOKO20 PI6HA WyMY Mma THWUX nepewroo. 1080pinHa, Ha OYMKY asmopis, € HAUCKIAOHIUUM BUOOM
QIsIbHOCMI 01 KYPCAHMIB, OCKINbKU BUMA2AE He Tulie 3HAHHS MePMIHON02Il, ane i WUOK020 peacy8aHHs Had 3MIHY
obcmaeun. Qumanns i nucomo, xoua 1 MeHuwt OUHAMIYHI, MAKOJC GUKIUKAIOMb MPYOHOW Yepe3 CKIAOHICMb Bili-
CbKOBUX MeEKCMIg.

Y cmammi npononyemuocs kinoka eghexmusHux memooie HaAGYAHHA, ceped AKUX € BUKOPUCTHAHHSA A8MEHMUUHUX
mamepianie, MOOeNI0BAHHA PEANbHUX CUMYAYill MA 3ACMOCYS8AHHS CYYACHUX MEXHONO02Il Ol NoNeculeHHs CRpuli-
HAMMA CKAAOHOI iHGopmayii. Aemopu maxoxc nioKpeciomy 6aANCIUBICMb GUKOPUCTNAHHA IHIMEPAKMUBHUX MemO-
016 HABYAHA, AKI 0ONOMA2AI0OMb KYPCAHMAM Kpauye 3ac60imu Ho8Y MepMIHON02i10 ma pO3GUHYMU HAGUUKU WEUOKOT
peaxyii.

Asmopu 36epmaioms ysazy, wjo 015 eheKmueH020 HABYAHHI NePeKiady 8 YMO8ax 8iliCbK0o8oi JisibHOCH HeoO-
XIOHO 3anposadumu nioxo0u 00 HAGUAHHA, 8PAXOBYIOUL CHeYUDIKY Ni020MOBKU KYPCAHMIE He Qinon02iuH020 npo-
Gino. Cmamms Hadae KOPUCHI peKoMeHOayil 0 8UKIA0aYi8, o NPayoms 3 8iliCbKOSUMU, 30KpemMda Wo0o Heoo-
XiOHOCMI OINbU020 BUKOPUCTNAHHA BIUCHKOBOL MEPMIHON02I] 8 NOBCAKOCHHIU HABUANbHIL NPAKMUYL, a MAKOHC NPo
8ADICTUGICMYb Pe2YNAPHUX MPEHYBAHL 8 YMOBAX, MAKCUMATLHO HAOIUNCEHUX OO PeanbHUX.

Kntouosi cnosa: abpesiamypa, ayoitosannsi, 8ilicbKosa mepMiHON02Is, 2080PiHHsL, MOBIEHHEBA OISLIbHICHb, NUCLMO,
YUMAHHA.
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SPEECH ACTIVITY ANALYSIS OF NON-PHILOLOGICAL CADETS-INTERPRETERS

The article is dedicated to the analysis of the speech activity of cadets who are sent abroad as interpreters but do
not have a philological background. The authors focuse on the key components of language training, such as listening,
reading, writing, speaking and the use of military terminology, which are extremely important for the military. The article
offers an overview of the teaching methods, the challenges cadets face and the ways to overcome them.

The relevance of the article lies in the fact that modern military personnel must not only possess general language
competence but also have a deep knowledge of specialized military terminology and the ability to quickly adapt to various
situations. Unlike philological specialists, cadets without a philological background have limited opportunities for
an in-depth study of language theories, which affects their ability to communicate effectively in real-world conditions.
The authors successfully highlight this issue, demonstrating that adapting teaching methods is essential to achieving
a high level of language proficiency.

The article provides a detailed analysis of some key types of speech activity: listening, speaking, writing and reading.
Particular attention is paid to listening, that requires cadets to quickly perceive information in conditions of high noise
levels and other disruptions. According to the authors’ analisis, speaking is the most challenging activity for cadets, as
it requires not only knowledge of terminology but also the ability to react swiftly to changing circumstances. Reading
and writing, although less dynamic, also pose difficulties due to the complexity of military texts.

The article suggests several effective teaching methods, including use of authentic materials, the simulation of real-life
situations, and the application of modern technologies to facilitate the perception of complex information. The authors
also emphasize the importance of using interactive teaching methods which help cadets better grasp new terminology
and develop quick-response skills.

The authors conclude that for effective translation training in military settings, it is necessary to adapt teaching
approaches, taking into account the specific training needs of cadets without a philological background. The article
provides valuable recommendations for instructors working with military personnel, particularly regarding the increased
use of military terminology in everyday teaching practice and the importance of regular drills in conditions as close to
real life as possible.

Key words: abbreviation, listening, military terminology, speaking, speech activity, reading, writing.

IMocranoBka mpodjeMH. Y CydacHOMY CBITI  TeH, 9acTO CTHUKAIOTHCSA 3 PAIOM MpoOiieM, IIo
miobarmizallii Ta iHTepHAIioHaIi3allli EKOHOMIKH,  TIOB’SI3aHi 3 HEJOCTaTHLOIO MOBHOIO ITiIFTOTOBKOIO
npodecist mepexagaya crae Bce OUTBII 3aTpedyBa-  Ta OOMEXEHUM PO3YMIHHSAM KYJIBTYPHHUX 1 MOBHHX
HOIO B pi3HUX cepax AisUTLHOCTI, 30KpeMa y TeX-  OCOONMBOCTEHM MiboBOI MoBH. lle moxe Hera-
HIYHMX, IOPUINYHHX Ta 0i3HECOBHX cdepax, BpaXxo-  THBHO BIUIMHYTH Ha SKICTh iXHBOT NEPEKIIaIaIbKo1
BYIOUH POCIMCBKO-YKPAiHCBbKY BiiHY, J€¢ HaB4aHHS  JIsUIBHOCTI 1 mpodeciiiny epekTuBHICTb. B ymoBax
3akopoHoM (y kpainax-maptHepiB HATO) kyp-  HaBuaHHS Ha HeNPO(DITBHUX CIEIIaTBbHOCTIX Kyp-
CaHTIB Ta o(iuepiB € 0coOMMBO BaxJMBo0. OJHaK  caHTaM Opakye sk NUOOKHUX (1I0JO0TTYHUX 3HAHD,
npobneMa e(eKTHBHOI MiATOTOBKM MEpeKiIafadiB, TakK 1 MPAKTUYHOTO JOCBiAY B Tady3l MEpeKiaiy,
0COOJIMBO KypCaHTIB, sIKl HABUAIOTHCS 32 HEIPOPUTb- 1110 YCKJIAJHIOE MPOLIEC OCBOEHHS cCreUupIYHIX
HUMH (QUIONIOTIYHUMH CHELIaIbHOCTSMH, € JIOCUTh ~ HAaBUYOK 1 TEXHIK MEPEKIIay.
aKTyaJIbHOIO Ta MOTpeOye AETAIbHOTO BUBUEHHS. HepocratHs ajmanraiiisi HaBYaJbHUX MpOrpam

KypcanTh, sSIKux BIANIPaBISAIOTH y SKOCTI mepe- 10 cnenudiyHuX noTped KypcaHTiB-TIepeKIaaavis,
KJIaJa4iB B paMKax HENpO(UIbHUX CHeIialbHOC-  O0OMEXEHI MOMXIJIMBOCTI 7Sl MPAKTUYHOTO 3aCTOCY-
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BaHHS HaBUYOK Ta BIJICYTHICTbH IUIICHOTO ITiIXOTy
710 1HTerparii KyJIbTypHHUX acleKTiB y HaBYaJIbHUI
MPOIIEC CTBOPIOIOTH JOAATKOBI TpyaHomi. Bax-
JMBO TaKOX BPAaxXOBYyBaTH, L0 TPAAMLINHI MeTO-
JIMKW HaBYaHHS, OPIEHTOBaHI Ha (LIOJIOTIYHI CIie-
11aJbHOCTI, HE 3aBKIM €(EeKTUBHI ISl KypCaHTIB,
SIK1 HABYAIOTHCA 32 IHIIUMH HAIPSIMKaMH.

AHaJi3 OCTaHHIX JocailKeHb 1 myOJika-
miii. Y ocraHHi poku 3pocia yBara 10 IOCIHi-
JOKCHHST MOBJICHHEBOI JIISZIBHOCTI TepeKyIaavis,
30KpeMa B KOHTEKCTI HenmpoQiIbHUX (LI0IOTiY-
HUX cremiaibHocTel. [le moB’s3aHo 3 moTpedoro
y MiJIBUIICHHI SKOCTI MEPeKIaaaIbKoi isuTbHOCTI
Ta aJanTanii HaBJaJIbHHUX Hporpam 1o creundiy-
HuX BuUMOT ctanmaptiB HATO.

Bueni, Taki sax B. I. Cysopo (2021)
i H. B. Onekciitayk (2022) 3aliMaroThcsi pooIe-
MaMU MiATOTOBKH MEpeKiaiadiB y HETPAAULIHHAX
(b17I0IOTIYHUX HANPSIMKaX, aKIEHTYIOYH yBary Ha
npo0iemMax, 3 SKUMHU CTHKAIOThCSI CTY/ICHTH Ta Kyp-
CaHTH, 110 HABYAIOTHCS HAa HEMPOQIIbHUX CIIelli-
QIBHOCTSAX. BOHM 3a3Ha4yar0Th, MO0 HEJOCTATHS
¢inonoriyHa MiAroToBKa 4acTo Beae 0 mpolieM
B ajanTarii nepeKkyiafalbKuXx HaBUYOK JI0 pealib-
HUX YMOB. BogHouac, Taki 10CIiKSHHS ITiIKpec-
JIFOIOTh BaXJIMBICTh 1HTETrpallii MPaKTUYHUX HABU-
YOK 1 KyJBTYpHHX aCIIeKTiB y HABYAJILHHUI MPOIIEC
JUTS TIIBUIIECHHS €(DeKTUBHOCTI TIepeKamy.

Psin myOmikarriii, 30kpema poootu M. C. PsGosa
i 1. C. CMHpHOBO1, pO3IIIS,IAI0Th HOBITHI METOIMKH
Ta IHCTPYMEHTH, SIKi CIIPUSIIOTH IIOKPALICHHIO MOB-
JICHHEBUX HABUYOK Y KYPCAaHTIB HEMPOQUIbHUX
creriaJibHOCTeH. BOHM BKa3ylOTh Ha YCIINTHICTH
BUKOPHCTaHHS 1HTEPAKTUBHUX HABYAJILHUX Mare-
piaiiB, CydacHUX KOMIT IOTEPHUX TpOTpam 1 IJiar-
dbopM Ul TPAaKTUYHOTO HABYAHHS MEPEKIIaLy
(Psi6oB, 2023). Takok aKICHTYEThCS Ha BaXKIHU-
BOCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIil SIK KJIFOUOBOI'O
acniekty migroroBku (CwmipHoBa, 2024). Awnami3
MOBJICHHEBOT AisUTBHOCTI 1 i BrumB Ha mipode-
CiliHy e()eKTUBHICTh ITOCIIKYBaJl, TaKi BYCHI:
T. B. TonoBuenko i A. 1. Kocriouenko. [xHi nparti
(OKYCYIOThCSI HA BUBYCHHI BIUIMBY MOBIICHHEBUX
HAaBUYOK Ha MPoQeciiiHy AisUIbHICTh MepeKIaiadiB
(F'onosuenko, 2023; Koctrouenko, 2023). Bouu
MAKPECITIO0Th, [0 HEJOCTATHS MPaKTHKa 1 Hepe-
TYJISIPHUH JOCTYN 0 MOBHHX PECypCiB MOXYTb
3HIDKYBATH €(QEKTUBHICTh TEpPeKiIaxy 1 pPiBeHb
npodeciitHol miAroToBKM KypcaHtiB. [lyOmikariii
Takux aBTopiB, sk JI. II. Bacunsena i O. M. IBa-
HEHKO, JOCTIUKYIOTh BIUIMB KYJIBTYPHOTO KOH-
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TEKCTY Ha TepeKJIafanbKy IisIbHICTh. BoHU Bif-
3HAYaI0Th, IO YCHIIIHWNA TEPeKaZ, MOKIUBUI
TIJTBKU 32 YMOBH TJIHOOKOTO PO3YMIHHSI KYJIBTYp-
HUX HIOQHCIB, M0 € OCOONMBO aKTyaJlbHUM JUIS
KypCaHTIB HeNPO(DUTLHUX CIIeliaTbHOCTEH, SKi HE
3aBXKIM MarOTh JOCTaTHIO MiATOTOBKY B IiH cepi
(IBanenko, 2024).

TakuM 4YMHOM, CydacHi JIOCIHIPKCHHS IOKa-
3yI0Th, MO e(EeKTHBHA IiJrOTOBKAa KYypCaHTIB-
nepekiagadiB HempopiIbHUX (PLTONOTIYHUX CIie-
miasbHOCTEH TNOTpedye KOMILJIEKCHOTO ITiIXO.Y,
SIKMW BKIIIOYA€ OHOBJICHHSI HAaBYaJbHUX TPOTpPaM,
IHTETpaIilo MPAaKTHYHUX HABHYOK Ta KYJIBTYPHHUX
ACTIeKTIB, @ TAKOK BUKOPUCTAHHS HOBITHIX TEXHO-
JIOT1# 1 METOINK HAaBYAHHS.

[TpenmeT — mpoOieMHi TUTaHHS afanTaiii Kyp-
canTtiB-nepeknagaqdiB XHYTIC im. 1. KoxemnyOa 3a
KOP/IOHOM.

O0’eKT — aHaTI3 MOBJICHHEBOI AiSUTBHOCTI Kyp-
CaHTIB-TIepeKJIa1aviB He (DIJIOTOTIHHOTO MPOPiJIs.

MeTa: IOCHITUTH Ta BHU3HAYUTH CPCKTHBHI
niaxoau 10 popMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMIIETEHT-
HOCTI KypCaHTIB-TIepeKIIaiadiB He (HiJ0JIOTTIHOTO
npodins mig yac BiAPSDKEHb YM CTaKyBaHb 3a
KOPJIOHOM; TIpOaHaJi3yBaTh MPOOIEMHI THUTaHHS
MOBJIEHHEBOI JIISTTBHOCTI Ta JOCIITUTH MPAKTUYHI
METO/IH, SIKi CIIPUSIFOTH ONTHMATBHOMY BOJIOZIHHIO
1HO3eMHHMH MOBaMH.

Buxiiax ocHoBHOro mMarepiajy. 3 METOIO BHY-
TPIIIHBOTO 3a0€3MEUYEHHS SIKOCTI OCBITHBOI JisUTb-
HOCTI Ta SIKOCTI BHIIOI OCBITH Kadeaporo aBiariid-
Hoi anrmiiicekoi MoBu XHVYIIC im. 1. Koxemny6a
OyJi0 MPOBEJCHO OMUTYBAHHS KYPCAHTIB, sIKi OysH
y BIAPSKEHHI 32 KOPAOHOM Y SIKOCTI IepeKIaiadiB.

OcHOBHa MeTa JITaHOTO ONMHUTYBAaHHS IOJATaNa
y BU3HAYE€HHI OCHOBHUX INPOOJEM, SKI BUHHUKAJIH
y KYpCaHTIB IIiJ] 4ac NepeKiIaay Ta 3HAUTH [UIIXH
ix BupilleHHA. B onuTyBaHHI, HIISXOM aHKETY-
BaHHS, B3sU1H yyacTb 25 (100%) KypcaHTiB AeHHOT
dbopmu HaBuaHHS 2-4 KypciB iH)KEHEpHO-aBialliii-
Horo (akynerery XHVYIIC im. 1. Kokemy0a, siki
TIOBEPHYJIUCS 3 BIJPSIKEHHS.

B 3ampomoHoBaniii KypcaHTam aHKeTi OyJo
npenacraBiieHo 11 muTaHb, SKi BKIOYAIA B cebe
YOTHPH BUIY JTiSUTBHOCTI: YUTAHHS, TUCbMO, TOBO-
piHHA Ta ayAifoBaHHA. B mepiuiif yacTUHI aHKeTY-
BaHHS KypCaHTH OOWpalH BIAINOBIII, a y JIpyTii
YaCTHHI J1aBajii CBOI BIIMOBIiJI Ta BUCBITIIOBAIN
CBOi AYMKH Ta OaueHHsI CTOCOBHO MEPEKJIaAalbKOi
JisUTbHOCTI, mepeOyBaroun 3a kopaoHoM. Dopma
AQHKETH JIOJIAETHCSI.
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Haiioinemi TpyaHomn mix 4vac mnepeOyBaHHS
3a KOPJIOHOM Yy KypCaHTIB BUKJIUKAIH TaKi BUIU
JISUTBHOCTI SIK TOBOPiHHS — 25 % Ta cripuiiMaHHA
IHIIIOMOBHOI'O MOBJIEHHSI Ha CiIyX — 75%, UnTaHHA
Ta MACHMO HE BXOJWIIU JI0 KYPCaHTCHKOI 30HH BiJl-
MOBIAALHOCTI. AJie TiJ 4ac aHKeTyBaHHS OyIo
BKJIIOYEHO Ta IPOAHATI30BaHO BCi BUIU MisUTb-
HOCTI, B SIKHX MO)XXYTh BUHUKATH TPYIHOIII IS
KypCaHTIB.

ITig yac uyntanHg y 20 % KypcaHTIB BUHUKIU
MPOOJIEMU 3 PO3YMIHHAM TEXHIYHOI UM BIHICHKOBOT
TEPMIHOJIOTIi TiJ Yac ompaioBaHHS iHopMarlii
ta y 80% KypcaHTiB — po3yMiHHs abpeBiaTyp.

[lin 9yac mWcbMa KypcaHTH 3a3HauWiia, IO
omm3bpko 50% — rpaMaTHyHi TPYOHOII, a came
BUKOPUCTaHHS 4YacoBHX (OpM Ta TMOPSIOK CIiB
y pedenHs1, 35% — migOip BiAMOBIIHOI JIEKCHKH,
y 15% KypcaHTiB He BUHUKAJIO TPOOIIEM.

[Tig gac roBopinHg y 20% KypcaHTiB nmpodiieMm
He BUHUKaNO, y 30% — Oyino mpuUCyTHE BII4yTTA
CTpaxy roBoputH, 30% CTUKHYIHUCS 3 TPOOIEMOIO
BHOOpY HEOOXigHOI TrpaMaTHYHOI KOHCTPYKIIII,
y 10% Oyna npoGnema, moB’s3aHa 3 MIBHIKICTIO
¢dopmyBanHa ayMmku Ta 10% omuTaHMX 3a3Ha-
YUK, 0 BUHUKAIH TPYIHOMI 31 CJIOBHUKOBUM
3armacoM, ajge KypCaHTH HaMarajucsl 3HaXOIUTH
CHUHOHIMHU.

Ilin wac aymiloBaHHA KypCaHTH-TIEpEKIIa-
Ja4i BHOKPEMHJIM TpPU OCHOBHUX IPOOJIEMH:
55% — BuMoOBa oKkpemMuX CiiB, 25% — mpobiemu,
Mo Bs3aHi 31 IIBHIKICTIO MOBJICHHS 1HO3EMIIS
Ta 20% — COpUHATTS Ta ONpPALFOBAHHS BEJIUKOIO
00’eMy mouyToOi iH(opMaIlii aHITiHCHKOX MOBOIO.

[TonmoBuHI KypcaHTiB 3Hago0MIOCs 3-4 AHi A7
ajanTaiii B aHIJIOMOBHOMY CEPEIOBUIIN, a THIIIIH
MOJIOBUHI — THXJEHb. T0OTO, MOXKEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1[0 a/IalTAIlifHUI Mepioa y KypCaHTiB
cTaHoBUB BiJ 3 1o 7 mHiB. Maiixke y Bcix (y 80%
ONUTYBaHMUX) OyB NPUCYTHIH CTpaX TOBOPHUTH.
JlesskuM KypcaHTaM caMme aJanTaiifHuil mepiof
JIOTIOMIT HOTO 1030y THCSH, JCsIKi cami cede HacTpo-
inu «Tpebay, o6 cTatu Kpaie Ta 10alIBe CTaB-
JICHHS IHCTPYKTOPIB.

Haii6inpm nommpeHumMu npoodiaemMamu, 3 SIKUMU
CTUKHYJIHCS KyPCaHTH ITi]] 4ac BiAPSIKEHHS, OyiH:

1) crpax roBopuTH, BOHU Oosucst OyTH HE3pO-
3yMUINMU:
oOMeKeHUI CIIOBHUKOBHUII 3amac Bili-
ChbKOBa TEPMIHOJIOTisI, aOpeBiaTypu, CKOPOUYCHHS
migdip JOpEUHUX CIiB y MepeKiiaii, mod T0HeCTH
3micT (Lle cTocyeThest KypcaHTiB 2-X KypciB);
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— CKJIamHICTh (opMyBaHHS AYMKH MOOLTI30-
BaHMX;
meperaya  OCHOBHOI  JyMKH  KiJIbKOMa
JOCTYIHUMHM JIJISi PO3YMIHHSI CJIOBaMU YU pEUEH-
HSIMH.

2) cnpuiiMaHHS Ha CITyX:

— nianektu. Haiinermmmu Ui BCix Kypcal-
TiB BHSIBIWJINCSA: aMEPHKAaHCHKUH, OpUTAHCHKUIT
Ta KaHAJCHhKHUH, a HaWCKIamHIMMu — (iuTinmiH-
CbKHH, IIOTIAHACHKUN, YENbChbKHUH, IIBELbKUH,
(bIDKIMCHKUI Ta 1pJIaHIChKHIA,

CKOpPOYEHHS,

— KOBTaHHS JICSKUX CJIB UM 3aKiHUCHb;

— IIBHJKA TPOMOBA IHCTPYKTOPIB;

100% kypcaHTiB, sKi TOBEpHYIHCS 3 Biaps-
JUKEHHSI, BBQ)XAIOTh 3a MOTpIOHE 3ampoBaguTH
(axynbTaTUBHI 3aHATTS 3 TPAKTHKH MTEPEKIIaLy JUIs
HiIFOTOBKU KypCaHTI, 5Kl y MailOyTHbOMY IJIaHy-
I0Th PO3BUBATH CBOi HAaBHKH, BMIHHS Ta OTPUMY-
BaTU BIMCHKOBHWH JIOCBIJ BijI 3aKOPJOHHUX KOJIET,
TO JUIS IOTO M HEOOX1HO YIOCKOHAIIOBATH CBOIO
nepeknaganbky AisutbHicTh (ImyxoBcehbka, 2024).

Ha miit morsin, nopeurnm Oyio 6 BKITFOYUTH 10
(hakynbTaTUBY OpPATOPCHKO-TICHXOJOTTYHUN TpaK-
TUYHUI PO3/ILI I OPaTOPCHKOTO MHUCTEITBA Kyp-
CaHTIB, OCHOBHUM 3aBJaHHAM SIKHX Oyne 1mo30y-
THUCSI CTPaxy TOBOPHUTH.

[TixroroBka nepekiiaadiB € KOMIUIEKCHUM ITPO-
necom (Omnekciiiuyk, 2022), mo BHUMarae 3acto-
CyBaHHSI PI3HOMAaHITHUX METOAMK Ta 1HCTPYMEH-
TiB 1151 €()EeKTUBHOTO PO3BUTKY MOBICHHEBUX
1 epeKIaganbKuX HaBUYOK. Y Cy4aCHHX yMOBax
HaBUaHHSA TEpeKJIafa4iB BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK
TpaauIiiiHi, Tak 1 HOBITHI migxoau (Bebep, 2023).
Ocbh OCHOBHI METOAWKH Ta I1HCTPYMEHTH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS B HaBYaHHI TEpEKIIaAadiB, sKi
JIOPEYHO BHUKOPHCTOBYBAaTH Ha (PaKyJIbTaTHBHUX
3aHATTAX 3 NMPAKTUKH TEPEeKIaxy ISl MiATOTOBKH
KypCaHTI:

1. KomynikaruBuuit miaxia. Lleit miaxig ¢poxy-
CYETbCS Ha PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHUX HaBH-
YOK MUISXOM IHTEPAaKTUBHUX 3aHATH, CUMYJISIII
peallbHUX MePeKIaAalbKUX CUTYallil Ta POIOBUX
irop. OCHOBHOIO METOIO € ITiIBUIIICHHSI 31aTHOCTI
KypCaHTIB e()eKTHBHO KOMYHIKYBAaTH Ha ILTHOBIi
MOBI Ta BpPaxOBYBATH KyJbTypHI BIIMIHHOCTI.

2. KoHrekcryanbHe HaBYaHHS. BukopucTanHs
peasIbHUX TEKCTIB 1 MaTepiaiB, 10 BiT0OpakaroTh
cnerudiky TepeKIaaanbkoi TisIbHOCTI, JOTO-
Marae KypcaHTaM Kpalle aJanTyBaThucCs 0 YMOB
npakTu4HOi poOoTH. Lle Moxe BKIIIOUaTH MepeKsiaja
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IOPUMYHUX JOKYMEHTIB, TEXHIYHUX IHCTPYKIIIH,
ab0 pekslaMHUX MaTepiaiB.

3. TexHomorii  KOMIT'FOTEPHOTO  TEPEKIJIATy
(CAT-tools). Incrpymentn, taki sik SDL Trados,
MemoQ Ta Wordfast, BUKOPHCTOBYIOTBCS IS
aBTOMaTH3allii Ta BIOCKOHAJICHHS TpOIeCy Tepe-
kiany. Bonu nonomararors 30epirati KOHCUCTEHT-
HICTh TepMiHOJOril, 3abe3medyBaTH e(eKTHBHE
yIpaBIiHHSA NPOEKTaMU Ta IIiBUIIYBATH IIBHI-
KICTh MEpeKIIay.

4. IntepHer-pecypcu Ta mnardopmu. Ilmat-
dhopmu s oHJIaWH-HaBYaHHS, Taki sk Coursera,
Udemy Tta muiardopmu 11 0OMiHY Tepekiiaaaib-
KHMH 3aBIaHHAMHU (Hanpukiaz, ProZ.com), Hana-
I0Th JIOCTYT JIO KypciB, BeOiHapiB Ta POPYMiB IS
MPAKTHKH NIEPEKIIaay 1 00roBopeHHs mpodeciiiHux
MTUTaHb.

5. Amnaniz xopmyciB TekcTiB. KopmycHa miHr-
BiCTHKa 3a0e31euye JOCTYI 10 BEIUKUX 0a3 JaHuX
TEKCTIB, IO JO3BOJISIE CTYACHTAM aHaJli3yBaTH
Ta TOPIBHIOBATH MOBHI 3pa3KH, BHBYAaTH YacTOT-
HICTh BUKOPHCTAHHS TEPMiHIB Ta KOHTEKCTyaJbHi
ocobmuBocTi (Bebep, 2023).

6. MammHHMN Tnepekia] 1 mocTpegaryBaHHs.
BuBUeHHSI MAlIMHHOTO TEpeKIaay i MocTpenary-
BaHHS € BOKIMBHUM JJIs PO3YMIHHS MEXK 1 MOXKITH-
BOCTEH aBTOMAaTH30BaHUX CHUCTeM mepekiany. Lle
BKJIIOUA€ BUBYCHHS SKOCTI aBTOMAaTUYHUX TMepe-
KJIa/1iB 1 BJOCKOHAJIEHHS X 3a JOMOMOTOIO pefiary-
BanHs (ILlep6anb, 2022).

7. Kpoc-kynpTypHe HaB4aHHSA. PO3BUTOK KyJib-
TYpPHOI KOMIIETeHII] Yepe3 BUBUCHHS KyJIbTYPHUX
aCTEKTIB, iCTOpIi, COIIAJIbBHUX HOPM 1 TpauIlii
nimpoBoi MoBu (IBanenko, 2024). lle Bkirouae
y4acTh Y KyJIBTYPHHUX 3aX0aX, Meperisia GiabMiB
Ta YATAHHS JITEPATYPH, IO JOTIOMArae 3p03yMiTH
KOHTEKCT TIepEeKIaTy.

8. IlpakTuuHi CTaXyBaHHS Ta IPOEKTHA
TisTbHICTB.  JIOCBiZ peanbHOI  TepeKIaaanbKol
JUSUTBHOCTI € KPUTHYHO BaxiuBUM. CTakyBaHHS
B areHTCTBax abo0 y4yacTh y mepekiaJabKux Mmpo-
eKTax JO3BOJIIE CTYIEHTaM OTPUMATH MPAKTUYHI
HABUYKH Ta KpaIIE MiAroTyBaTucs 10 podeciiHol
nisueHOCTI (Bebep, 2023).

9. MonynpbHe  HaBYaHHS 1  JIUCTaHIlIHE
HaBYaHHs. [ Hy4KIiCTh y HAaBYaHHI, 10 JI03BOJISIE Kyp-
CaHTaM CaMOCTIHHO YIPABISITH CBOIM 4acoM 1 mpo-
IPECOM, € BayKJIMBOIO ISl a[JalTALli] 10 1HANBITyallb-
HUX MOTPeO 1 MIBUKOCTI OCBOEHHS Marepiay.

10. AHayii3 MOMWIOK 1 3BOPOTHHH 3B’SI30K.
Perynsipuuii  anHami3 NOMMJIOK Yy TepeKsiaii
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Ta OTPUMAHHS 3BOPOTHOTO 3B’SI3Ky BiJ BHKJIaJa-
YiB 1 IPAKTUKIB IOTIOMArae CTy/IeHTaM KOPUTYBaTH
CBOi NMOMWJIKHM Ta BIOCKOHAJIOBATH CBOI HAaBUYKH
(CmipnoBa, 2024).

[HTerpamiss 1UMX METONMK 1 1HCTPYMEHTIB
y HaBUAJIBHHI MPOIIEC J03BOJISIE€ €(PEKTHUBHO IiJI-
roTyBaTH MaiOyTHIX TepekiagaqiB, 3ade3redy-
F04H TM HeO0OX1/1HI HABUYKHU 1 3HAHHS 17151 YCHIIIHOT
npodeciiftHOT MisITLHOCTI.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOIATBIINX T0CTi-
JKeHb. AHai3 OCTaHHIX OCIIHKCHb 1 MyOITika-
il HA TeMy MOBJIEHHEBOI AiSUIBHOCTI KypCaHTIB-
TepeKIIaadiB, SKi HABYAOTHCS 32 HEMPODUTLHUMHU
(IT0NOTIYHUMHU  CTICLIATTBHOCTSIMU, BUSBHB P
KITIOUOBHX aCHEKTiB, 110 BIUIMBAIOTh Ha e(heKTUB-
HICTh iXHBOI MIJTOTOBKMA Ta MPAKTHYHOI islIb-
HOCTI.

[To-nepire, HOCHIKEHHS MiATBEPIKYIOTh, 1110
KypcaHTaM Henpo(iIbHUX CHEIiaIbBHOCTSH 9acTo
Opakye rUOOKHUX (UIONOTIYHUX 3HAHb Ta IMpaK-
THUYHOTO JIOCBIJTY, 1110 YCKJIAIHIOE TXHIO aIamnTalliio
JI0 peasibHUX YMOB niepekiany. Lle morpedye crie-
MiaJhbHUX HaBYAJIBLHUX TIAXOMIB, sIKIi O BpaxoBy-
BaJM cnenudiky IXHbOI MiArOTOBKM Ta HaJlaBajl
HeoOXiTHI HABUYKH ISl YCITIITHOT TIepeKIIaaabKol
ISTIBHOCTI.

[To-nmpyre, HOBITHI METOAMKHU Ta IHCTPYMCHTH,
Takl K KOMYHIKaTUBHUH IIJIX1Jl, KOHTEKCTyaJlbHE
HaB4aHHs, KoM toTepHi TexHoiorii (CAT-tools)
Ta aHaJli3 KOPITyCiB TEKCTIB, TOBEJIH CBOIO €(PEKTHB-
HICTh Y IIJIBUIIICHHI SKOCT1 HaBYaHHs. [HTETparis
LIUX IHCTPYMEHTIB y HaBYaJIbHUHN IIPOLIEC 103BOJISIE
KypcaHTaM Kpallie aJanTyBaTHCs 10 YMOB mpodge-
CII{HOT NISJIBHOCTI, MOKpAIly€e iXHIO MOBIICHHEBY
KOMIETEHIII0 Ta MepeKiIa abki HABUYKH.

[To-Tpete, ocobmuBy yBary ciifi HpUIUTATH
PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMITETCHIII1, OCKIJIbKH
PO3YMIHHS KYJIBTYPHUX KOHTEKCTIB € KPUTHYHO
BOXIIMBUM JJIsI TOYHOCTI 1 aJ€KBAaTHOCTI mepe-
Kiaay. BUKOpUCTaHHS NpaKTHYHHX CTaXXyBaHb,
MIPOEKTHOI JISUIBHOCTI Ta KyJIbTYpHOTO HaBYAHHS
cripusie TIHOIIOMY OCBOEHHIO KYJIBTYPHHX OCO-
OMMBOCTEH 1 TEPMIHOJIOTII.

[To-4yeTBepTe, BaXIIMBOKO € POJIb 3BOPOTHOTO
3B’S13Ky Ta aHaji3y MOMHWJIOK Yy MPOIeCi HaBYaHHS,
IO JI03BOJISIE KypCaHTaM IMOCTIHHO YIIOCKOHAIIO-
BaTH CBOi HABMYKH 1 BUIIPABIISTH OMUJIKH.

TakuM YWHOM, TIOAAJbBINE BJOCKOHAJICHHS
HaBYAJIBHUX TPOTpaM sl KypCaHTiB-TIepeKiIaia-
YiB HEMPOPUIBHUX (PLIONOTIYHUX CHEIiaIbHOCTEH
MTOBUHHO BKJIFOUATH IHTETPAIliF0 HOBITHIX METOIUK
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1 TEXHOJIOTIH, aKIIEHT Ha KyJIbTypHY KOMIICTCHIIII0O  HaBYaHHS, ajie i 3a0€3MeYUTH SKICHY IiJATOTOBKY
Ta 3a0e31e4eHHs peaIbHOTO IPAKTUYHOI0 IOCBiy.  NEpeKiIaiadiB, FOTOBUX /IO BUKIHUKIB y BIHCHKOBIH
Ile 703BONMHTH HE JIMIIE TiABUIIUTH €PEKTUBHICTH  cdepi.
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